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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 412/2014
av den 23 april 2014

om oéppnande och forvaltning av unionstullkvoter fér import av idgg, dggprodukter och albuminer
med ursprung i Ukraina

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprit-
tande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets foérordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artikel 187 a, ¢ och d, och

av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 3742014 (3 foreskrivs formansordningar for 2014 vad
giller tullar for import av vissa varor med ursprung i Ukraina. I enlighet med artikel 3 i den forordningen
kommer de jordbruksprodukter som fortecknas i bilaga III till samma forordning att fd importeras till unionen
inom de granser for kvoterna som anges i den bilagan. De kvoter som avses i bilaga III till férordning (EU)
nr 374/2014 ska forvaltas av kommissionen i enlighet med artikel 184.2 b i forordning (EU) nr 1308/2013.

(2)  De aktuella importtullkvoterna bor forvaltas genom importlicenser. I detta syfte bor kommissionens férordning
(EG) nr 1301/2006 () tillimpas, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare villkor som faststills i den hir
forordningen.

(3)  Kommissionens forordning (EG) nr 376/2008 (*) bor vara tillimplig pa importlicenser som utfirdas i enlighet
med denna forordning, utom nir det dr limpligt med undantag.

(4)  For att sidkra att tullkvoterna forvaltas korrekt bor den sikerhet som ar kopplad till importlicenserna stillas i
samband med inldimningen av licensansokan.

(5)  Genom kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1001/2013 (°) har vissa KN-nummer i bilaga I till radets
forordning (EEG) nr 2658/87 (°) ersatts med nya KN-nummer som nu skiljer sig frdn dem som det hanvisas till i
forordning (EU) nr 374/2014. De nya KN-numren bor dirfor dterges i bilaga I till den hir férordningen.

(6)  Eftersom de kvoter som avses i bilaga III till forordning (EU) nr 374/2014 endast dr oppna till och med den
31 oktober 2014 bor den hir férordningen trida i kraft sd snart som majligt.

(7)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga med yttrandet fran kommittén for den samlade mark-
nadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Oppnande och forvaltning av tullkvoter

1. Genom denna forordning oppnas och forvaltas importtullkvoter for dggsektorn och albuminprodukter enligt
bilaga L.

2. Den produktkvantitet som omfattas av de kvoter som avses i punkt 1, den tillimpliga tullsatsen och l6pnumren
ska vara de som anges i bilaga L.

() EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning nr (EU) nr 374/2014 av den 16 april 2014 om sinkning eller avskaffande av tullar pa varor
med ursprung i Ukraina (EUTL 118, 22.4.2014,s. 1).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana import-
tullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 376/2008 av den 23 april 2008 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med import-
och exportlicenser samt forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter (EUT L 114, 26.4.2008, s. 3).

(®) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1001/2013 av den 4 oktober 2013 om dndring av bilaga I till rddets forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 290, 31.10.2013, s. 1).

(®) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256,7.9.1987,s. 1).
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3. De importtullkvoter som avses i punkt 1 ska forvaltas genom importlicenser.

4.  Forordningarna (EG) nr 1301/2006 och (EG) nr 3762008 ska tillimpas, om inte annat foljer av den hir forord-
ningen.

5. Vid tillimpning av denna forordning ska dggprodukternas vikt omvandlas och uttryckas som dgg med skal enligt
de schablonavkastningsgrader som anges i bilaga 69 till kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 (1).

6.  Vid tillimpning av denna f6rordning ska mjolkalbuminers vikt omvandlas och uttryckas som 4gg med skal enligt
schablonavkastningsgrader av 7,00 for torkat mjolkalbumin (KN-nummer 3502 20 91) och av 53,00 for andra mjolkal-
buminer (KN-nummer 3502 20 99) i enlighet med de principer for omvandling som faststills i bilaga 69 till forordning
(EEG) nr 2454/93.

Artikel 2

Importtullkvotperiod

De importtullkvoter som avses i artikel 1.1 ska vara dppna till och med den 31 oktober 2014.

Artikel 3
Importlicensansékningar och importlicenser

1. Licensansokningar ska ldmnas in senast kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) den femtonde kalenderdagen efter den dag dé
denna forordning trader i kraft.

2. Ten licensansokan kan endast ett IJopnummer anges. En ansokan kan avse flera produkter med olika KN-nummer. I
sddana fall ska samtliga KN-nummer anges i filt 15 och deras respektive varubeskrivning i falt 16 i licensansokan och
licensen. For tullkvot 09.4275 som anges i bilaga I, ska den totala kvantiteten omvandlas och uttryckas som dgg med
skal.

3. Licensansokningar ska goras for en kvantitet pd minst 1 ton och hogst 10 % av den kvantitet som ér tillgdnglig for
den berérda kvoten.

4. Licensansokan och licensen ska innehélla foljande uppgifter:
a) Ifilt 8 ska namnet "Ukraina” anges som ursprungsland och faltet "ja” markeras med ett kryss.
b) Ifdlt 20 ska en av de uppgifter som anges i bilaga II inforas.

5. En sikerhet pd 20 euro per 100 kg ska stillas samtidigt som licensansokan limnas in.
6. Medlemsstaterna ska senast den sjunde arbetsdagen frin det att den ansokningsperiod som avses i punkt 1 avslu-
tades meddela kommissionen den totala kvantitet for vilken ansokningar limnats in uttryckt som kilogram dgg med skal

och fordelat per lopnummer.

7. For att den kvantitet som tilldelas inom den importtullkvot som avses i artikel 1.1 ska kunna 6vergd till fri omsitt-
ning ska en importlicens uppvisas.

8. Importlicenserna ska utfirdas mellan den sjunde och den tolfte arbetsdagen efter det att den meddelandeperiod
som anges i punkt 6 har lopt ut.
Artikel 4
Importlicensernas giltighet
1. Importlicenserna ska vara giltiga frin och med utfirdandedagen till och med den 31 oktober 2014.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 i férordning (EG) nr 376/2008 ska de rittigheter som foljer av
licenserna endast kunna 6verltas till mottagare som uppfyller de urvalskriterier som anges i artikel 5 i férordning (EG)
nr 1301/2006.

(") Kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EEG) nr 2913/92
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGTL 253,11.10.1993,s. 1).
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Artikel 5
Meddelanden till kommissionen

1. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna

a) senast den 14 november 2014, och dven om inga ansokningar har ldimnats in, meddela kommissionen de produktk-
vantiteter for vilka importlicenser utfirdades under kvotperioden,

b) senast den 28 februari 2015, och dven om inga ansokningar har limnats in, meddela kommissionen de produktkvan-
titeter som 4r outnyttjade eller endast delvis utnyttjade i importlicenserna, dvs. mellanskillnaden mellan de kvantiteter
som anges pd baksidan av importlicenserna och de kvantiteter som licenserna avser.

2. Senast den 28 februari 2015 ska medlemsstaterna meddela kommissionen de produktkvantiteter som faktiskt 6ver-
gatt till fri omsattning under den importtullkvotperiod som faststills i denna forordning.

3. Nir det giller de meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 ska kvantiteten uttryckas som kilogram 4gg med
skal och fordelas per 16pnummer.

Artikel 6
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 april 2014.

Pi kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen i kolumnen for varuslag endast anses vara vigle-

dande eftersom férmansordningarna inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens rackvidd.

Lopnummer KN-nummer Varuslag Kvantitet i ton Tullsats
(euro/ton)
09.4275 0407 21 00 | Agg av fjaderfi, med skal, 1 500 0
0407 29 10 farska,  konserverade eller | (uttryckt som dgg med
0407 90 10 kokta; Fageldgg utan skal samt skal)
aggula, firska, torkade,
0408 11 80 dngkokta eller kokta i vatten,
0408 19 81 gjutna, frysta eller pd annat
0408 19 89 sitt konserverade, dven forsatta
0408 91 80 med  socker eller annat
0408 99 80 sotningsmedel, limpliga som
livsmedel; &4ggalbuminer och
350211 90 mjolkalbuminer, limpliga som
350219 90 | livsmedel
3502 20 91
3502 20 99
09.4276 0407 21 00 Agg av fijiderfi, med skal, | 3 000 (uttryckt i netto- 0
0407 29 10 farska,  konserverade eller vikt)
kokta;

0407 90 10
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BILAGA 11

Uppgifter som avses i artikel 3.4 b

Pa bulgariska: Pernament 3a mambisenne (EC) Ne 412/2014

Pé spanska: Reglamento de Ejecucion (UE) n° 412/2014

P4 tjeckiska: Provadéci nafizeni (EU) ¢. 412/2014

Pd danska: Gennemferelsesforordning (EU) nr. 412/2014

P4 tyska: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 412/2014

P4 estniska: Rakendusmaarus (EL) nr 412/2014

Pé grekiska: Exteheoticog kavoviopog (EE) apd. 412/2014

P4 engelska: Implementing Regulation (EU) No 412/2014

Pa franska: Reéglement d’exécution (UE) n° 412/2014

P4 kroatiska: Provedbena uredba (EU) br. 412/2014

P4 italienska: Regolamento di esecuzione (UE) n. 412/2014
P4 lettiska: Istenosanas regula (ES) Nr. 412/2014

P4 litauiska: [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 412/2014

P& ungerska: 412/2014/EU végrehajtdsi rendelet

P4 maltesiska: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 412/2014
Pd nederldndska: Uitvoeringsverordening (EU) nr. 412/2014
Pa polska: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 412/2014
Pé portugisiska: Regulamento de Execu¢do (UE) n.c 412/2014
P4 ruminska: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2014
P slovakiska: Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 412/2014

Pa slovenska: Izvedbena uredba (EU) st. 412/2014

Pé finska: Taytantdonpanoasetus (EU) N:o 412/2014

Pé svenska: Genomforandeforordning (EU) nr 412/2014.
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